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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00449]

18 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
modaliteiten met betrekking tot de opmaak van het activiteiten-
verslag bedoeld in artikel 39/3 van de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, meer bepaald artikel 39/3, vervangen door de wet van
8 mei 2013;

Gelet op het advies 54.997/4 van de Raad van State, gegeven op
3 februari 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Justitie en de Staatssecretaris
voor Asiel en Migratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het jaarlijks activiteitenverslag zoals bedoeld in arti-
kel 39/3 van de wet van 15 december 1980 wordt per kalenderjaar
opgesteld en bevat de volgende informatie :

— de statistieken per contentieux, waaruit blijkt hoeveel zaken in die
periode zijn ingekomen alsook het aantal bij eindarrest beslechte zaken
in diezelfde periode;

— de evolutie van de hangende zaken en van de gerechtelijke
achterstand.

De eerste voorzitter bezorgt het activiteitenverslag voor 1 maart van
het volgende jaar aan de minister die de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen als
bevoegdheid heeft.

Het activiteitenverslag wordt jaarlijks op de website van de Raad
voor Vreemdelingenbetwistingen gepubliceerd.

Art. 2. De minister die bevoegd is voor de toegang tot het grondge-
bied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 februari 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00449]

18 FEVRIER 2014. — Arrété royal fixant les modalités relatives a la
confection du rapport d’activité visé a l’article 39/3 de la loi du
15 décembre 1980 sur 'acceés au territoire, le séjour, 1’établissement
et I’éloignement des étrangers

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l'acces au territoire, le séjour,
I'établissement et 1’éloignement des étrangers, notamment l’arti-
cle 39/3, remplacé par la loi du 8 mai 2013;

Vu l'avis 54.997/4 du Conseil d’Etat, donné le 3 février 2014, en
application de 1'article 84, § 1°", alinéa 1, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre de la Justice et de la Secrétaire d'Etat
a "Asile et la Migration,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le rapport annuel d’activité, visé a I'article 39/3 de la loi
du 15 décembre 1980, est établi par année civile et contient les
informations suivantes :

— les statistiques par contentieux, concernant le nombre d’affaires
qui sont entrées pendant cette période, ainsi que le nombre d’affaires
traitées par un arrét définitif pendant cette méme période;

— l'évolution des affaires pendantes et de I'arriéré judiciaire.

Le premier président transmet le rapport d’activité au ministre qui a
l'acces au territoire, le séjour, 1’établissement et 1’éloignement des
étrangers dans ses compétences, avant le 1°" mars de 1’année suivante.

Le rapport d’activité est publié annuellement sur le site web du
Conseil du Contentieux des Etrangers.

Art. 2. Le ministre qui a 1’acces au territoire, le séjour, 1'établisse-
ment et 1'éloignement des étrangers dans ses compétences, est chargé
de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 février 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM
La Secrétaire d’Etat a 1’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2014/00446]

25 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
geldelijk statuut van de beheerder en de houders van de adjunct-
mandaten van de Raad van State, bedoeld in artikelen 102bis en
102ter van de wetten op de Raad van State, gecoérdineerd op
12 januari 1973

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op artikel 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, artikel 102bis, vijfde lid, gewijzigd bij de wet van
15 september 2006 en 20 januari 2014, en artikel 102ter, vijfde lid,
ingevoegd bij de wet van 15 september 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2001 betreffende de weging
van de management- en staffuncties in de federale overheidsdiensten
en tot vaststelling van hun wedde;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 april 2007 tot vaststelling van het
geldelijk statuut van de beheerder van de Raad van State;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 april 2007 tot vaststelling van het
geldelijk statuut van de houders van de adjunct-mandaten bedoeld in
artikel 102fer van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2014/00446]

25 AVRIL 2014. — Arrété royal fixant le statut pécuniaire de
I’administrateur et des titulaires des mandats-adjoints du Conseil
d’Etat, visés aux articles 102bis et 102ter des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu l'article 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l'article 102bis, alinéa 5, modifié par la loi du 15 septembre 2006 et du
20 janvier 2014 et l'article 102fer, alinéa 5, inséré par la loi du
15 septembre 2006;

Vu l'arrété royal du 11 juillet 2001 relatif & la pondération des
fonctions de management et d’encadrement dans les services publics
fédéraux et fixant leur traitement;

Vu l'arrété royal du 1°" avril 2007 fixant le statut pécuniaire de
I’administrateur du Conseil d’Etat;

Vu Tarrété royal du 1% avril 2007 fixant le statut pécuniaire des
titulaires des mandats-adjoints visés a l'article 102ter des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financién gegeven op
3 maart 2014;

Gelet op het advies van Onze Minister van Ambtenarenzaken
gegeven op 3 april 2014;

Gelet op de akkoord van Onze Minister van Begroting gegeven op
24 april 2014;

Overwegende dat het geldelijk statuut van de beheerder en de
houders van de adjunct-mandaten bedoeld in artikelen 102bis en 102ter
van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,
respectievelijk geregeld is door het koninklijk besluit van 1 april 2007
tot vaststelling van het geldelijk statuut van de beheerder van de Raad
van State en het koninklijk besluit van 1 april 2007 tot vaststelling van
het geldelijk statuut van de houders van de adjunct-mandaten bedoeld
in artikel 102ter van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973; dat bij de koninklijke besluiten van 1 april 2007 aan de
beheerder de weddenschaal A51 en de aan deze weddenschaal
verbonden pecuniaire loopbaan worden toegekend, en aan de houders
van de adjunct-mandaten de weddenschaal A41 en de aan deze
weddenschaal verbonden pecuniaire loopbaan, zoals deze zijn inge-
schreven in het koninklijk besluit van 29 juni 1973 houdende de
bezoldigingsregeling van het personeel van de federale overheidsdien-
sten;

Overwegende dat ten gevolge van de inwerkingtreding van het
koninklijk besluit van 25 oktober 2013 betreffende de geldelijke
loopbaan van de personeelsleden van het federaal openbaar ambt,
vanaf 1 januari 2014 de voor de bovenvermeld beheerder en adjunct-
mandaten in de vorige considerans vermelde weddenschalen en de
daaraan verbonden geldelijke loopbanen, worden afgeschaft; dat de
beheerder en de houders van de adjunct-mandaten dienvolgens sinds
1 januari 2014 verstoken zijn van elke geldelijke loopbaan;

Overwegende dat derhalve dringend opnieuw een geldelijke loop-
baan moeten worden vastgesteld voor de bovenvermeld beheerder en
adjunct-mandaten;

Overwegende dat ze een bij wet bepaald mandaat vervullen; dat de
Inspectie van Financién in zijn voormeld advies van 3 maart 2014
concludeert dat het niet aangewezen is om opnieuw een sui generis
regeling op te stellen voor hun geldelijk statuut maar dat met het oog
op de harmonisering van de onder mandaat te begeven functies voor
deze mandaten bij koninklijk besluit eenzelfde regeling dient te worden
voorzien als deze vervat in het koninklijk besluit van 11 juli 2001
betreffende de weging van de management- en staffuncties in de
federale overheidsdiensten en tot vaststelling van hun wedde;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
TITEL I. — Bezoldigingsregeling

Artikel 1. De bezoldiging van de beheerder en de houders van de
adjunct-mandaten, bedoeld in artikelen 102bis en 102ter van de wetten
op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973, wordt
vastgesteld met toepassing van de artikelen 1 tot 4 van het koninklijk
besluit van 11 juli 2001 betreffende de weging van de management- en
staffuncties in de federale overheidsdiensten en tot vaststelling van hun
wedde.

Art. 2. De minister van Binnenlandse Zaken legt de weging vast van
de functies van de beheerder en de houders van de adjunct-mandaten
bedoeld in artikel 1, op het voorstel van de eerste voorzitter van de
Raad van State, gedaan in overleg met de auditeur generaal.

Art. 3. Het resultaat van deze weging zal worden opgenomen in de
betrokken aanstellingsbesluiten.

Art. 4. De functies van de beheerder en de houders van de
adjunct-mandaten bedoeld in artikel 1, worden telkens wanneer een
besluit tot aanstelling of tot hernieuwing van het mandaat van een
mandaathouder of adjunct-mandaathouder wordt genomen, herwo-
gen.

De eerste voorzitter van de Raad van State stuurt aan de minister van
Binnenlandse Zaken het in artikel 2 bedoelde voorstel als bijlage bij de
adviezen gegeven in toepassing van de artikelen 102bis, eerste lid,
en 102ter, eerste lid, van dezelfde wetten.

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 3 mars 2014;

Vu l'avis de Notre Ministre de la Fonction publique, donné le
3 avril 2014;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 24 avril 2014;

Considérant que les statuts pécuniaires de 1’administrateur et des
titulaires des mandats-adjoints du Conseil d’Etat, visés aux arti-
cles 102bis et 102ter des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, sont respectivement réglés par l'arrété royal du
1°7 avril 2007 fixant le statut pécuniaire de ’administrateur du Conseil
d’Etat et par l'arrété royal du 1°" avril 2007 fixant le statut pécuniaire
des titulaires des mandats-adjoints visés a 1’article 102ter des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973; que, par les arrétés
royaux du 1°" avril 2007, I'échelle de traitement A51 et la carriere
pécuniaire qui y est liée ont été attribuées a I'administrateur et 1'échelle
de traitement A41 et la carriére pécuniaire y attachée, telles qu’elles sont
inscrites dans 1’arrété royal du 29 juin 1973 portant statut pécuniaire du
personnel des services publics fédéraux, ont été attribuées aux titulaires
des mandats-adjoints précités;

Considérant que, suite a 'entrée en vigueur de l'arrété royal du
25 octobre 2013 relatif a la carriere pécuniaire des membres du
personnel de la fonction publique fédérale, les échelles de traitement
citées dans le considérant précédent et les carrieres pécuniaires y
afférentes prévues pour 'administrateur et les titulaires des mandats-
adjoints précités ont été supprimées a partir du 1°" janvier 2014; que
I'administrateur et les titulaires des mandats-adjoints sont des lors
privés de toute carriere pécuniaire depuis le 1°" janvier 2014;

Considérant qu’il est par conséquent urgent de fixer a nouveau une
carriere pécuniaire pour 'administrateur et les titulaires des mandats-
adjoints précités;

Considérant qu’ils accomplissent un mandat fixé par la loi; que
I'Inspection des Finances, dans son avis du 3 mars 2014 précité, conclut
quil n’est pas indiqué de mettre a nouveau en place un reglement sui
generis pour leur statut pécuniaire mais que, en vue d’harmoniser les
fonctions attribuées par mandat, il faut prévoir, par arrété royal, pour
ces mandats, une ré?le identique a celle contenue dans 1’arrété royal du
11 juillet 2001 relatif a la pondération des fonctions de management et
d’encadrement dans les services publics fédéraux et fixant leur
traitement;

Sur la proposition de Notre Ministre de 1'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

TITRE I¢". — De la rénumération

Article 1°". Le traitement de 'administrateur et des titulaires des
mandats-adjoints, visés aux articles 102bis et 102ter des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, est fixé en application
des articles 1" & 4 de l'arrété royal du 11 juillet 2001 relatif a la
pondération des fonctions de management et d’encadrement dans les
services publics fédéraux et fixant leur traitement.

Art. 2. Le ministre de l'Intérieur détermine la pondération des
fonctions de l’administrateur du Conseil d’Etat et des titulaires des
mandats-adjoints visés a l'article 1°", sur la proposition du premier
président du Conseil d’Etat, faite en concertation avec l’auditeur
général.

Art. 3. Le résultat de cette pondération est repris dans les arrétés de
désignation concernés.

Art. 4. Les fonctions de I’administrateur et des titulaires des mandats-
adjoints visés a I'article 1°* sont a nouveau pondérées chaque fois qu'un
arrété de désignation ou de renouvellement d'un titulaire de mandat ou
d’un titulaire de mandat-adjoint est pris.

Le premier président du Conseil d’Etat transmet la proposition visée
a l'article 2 au ministre de 'Intérieur, en annexe aux avis donnés en
application des articles 102bis, alinéa 1", et 102ter, alinéa 1°", des mémes
lois.
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TITEL II. — Owvergangsbepalingen

Art. 5. De beheerder van de Raad van State, waarvan het mandaat
lopende is op 1 januari 2014, behoudt de weddenschaal vastgesteld in
bijlage II bij het koninklijk besluit van 25 oktober 2013 betreffende de
geldelijke loopbaan van de personeelsleden van het federaal openbaar
ambt, in dewelke hij was bezoldigd v66r het in werking treden van
onderhavig besluit.

Art. 6. De houders van de adjunct-mandaten vermeld in artikel 1,
waarvan het mandaat lopende is op 1 januari 2014, behouden de
weddenschaal vastgesteld in bijlage II bij het koninklijk besluit van
25 oktober 2013 betreffende de geldelijke loopbaan van de personeels-
leden van het federaal openbaar ambt, in dewelke zij waren bezoldigd
voor het in werking treden van onderhavig besluit.

TITEL III. — Opbheffingsbepalingen en inwerkingtreding

Art. 7. Het koninklijk besluit van 1 april 2007 tot vaststelling van het
geldelijk statuut van de beheerder van de Raad van State, wordt
opgeheven.

Art. 8. Het koninklijk besluit van 1 april 2007 tot vaststelling van het
geldelijk statuut van de adjunct-mandaten bedoeld in artikel 102fer van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973,
wordt opgeheven.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2014.

Art. 10. Onze minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. ]J. MILQUET

TITRE II. — Dispositions transitoires

Art. 5. L'administrateur du Conseil d’Etat, dont la fonction est en
cours au 1° janvier 2014, conserve l’échelle de traitement, définie dans
I'annexe II de l'arrété royal du 25 octobre 2013 relatif a la carriere
pécuniaire des membres du personnel de la fonction publique fédérale,
dans laquelle il était rémunéré avant 'entrée en vigueur du présent
arrété.

Art. 6. Les titulaires des mandats-adjoints visés a 'article 1, dont les
fonctions sont en cours au 1" janvier 2014, conservent 1’échelle de
traitement, définie dans I’annexe II de I'arrété royal du 25 octobre 2013
relatif a la carriere pécuniaire des membres du personnel de la fonction
publique fédérale, dans laquelle ils étaient rémunérés avant 1’entrée en
vigueur du présent arrété.

TITRE III. — Dispositions abrogatoires et entrée en vigueur

Art. 7. L'arrété royal du 1°" avril 2007 fixant le statut pécuniaire de
I'administrateur du Conseil d’Etat est abrogé.

Art. 8. L'arrété royal du 1°" avril 2007 fixant le statut pécuniaire des
titulaires des mandats-adjoints visés a l’article 102fer des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, est abrogé.

Art. 9. Le présent arrété produit ses effets le 1° janvier 2014.

Art. 10. Notre ministre de I'Intérieur est chargée de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 avril 2014.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de |'Intérieur,
Mme J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2014/22263]

24 APRIL 2014. — Wet tot wijziging van het koninklijk besluit van
30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der zelfstandigen
met toepassing van de artikelen 15 en 27 van de wet van 26 juli 1996
tot modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van
de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3,
§ 1, 4°, van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese
Economische en Monetaire Unie (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 4, § 3, van het koninklijk besluit van
30 januari 1997 betreffende het pensioenstelsel der zelfstandigen met
toepassing van de artikelen 15 en 27 van de wet van 26 juli 1996 tot
modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels en van artikel 3, § 1, 4°,
van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire
voorwaarden tot deelname van Belgié aan de Europese Economische en
Monetaire Unie, bekrachtigd door de wet van 26 juni 1997, gewijzigd bij
de Programmawet van 27 december 2006, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden “en die gelegen zijn voor het
jaar waarin het pensioen ingaat” vervangen door de woorden “en die
gelegen zijn voor het kwartaal waarin het pensioen ingaat”;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidende :

“Voor de twee kwartalen die voorafgaan aan dit waarin het
rustpensioen ingaat, worden, behoudens tegenbewijs, de bijdragen
vermoed betaald te zijn op de ingangsdatum van het pensioen op
voorwaarde dat alle door het sociaal verzekeringsfonds gevorderde
bijdragen voor de periode voorafgaand aan deze twee kwartalen,
betaald werden.”

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C — 2014/22263]

24 AVRIL 2014. — Loi portant modifications de l'arrété royal du
30 janvier 1997 relatif au régime de pension des travailleurs
indépendants en application des articles 15 et 27 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux de pensions et de l’article 3,
§ 1°%, 4°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les conditions
budgétaires de la participation de la Belgique a I’'Union économi-
que et monétaire européenne (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1. La présente loi regle une matiére visée a I'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Alarticle 4, § 3, de I’arrété royal du 30 janvier 1997 relatif au
régime de pension des travailleurs indépendants en application des
articles 15 et 27 de la loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux de pensions
et de l'article 3, § 1", 4°, de la loi du 26 juillet 1996 visant a réaliser les
conditions budgétaires de la participation de la Belgique a 1'Union
économique et monétaire européenne, confirmé par la loi du 26 juin 1997,
modifié par la loi-programme du 27 décembre 2006, les modifications
suivantes sont apportées :

1° a I’alinéa 1¢", les mots “et qui se situent avant I’année au cours de
laquelle la pension prend cours” sont remplacés par les mots “et qui se
situent avant le trimestre au cours duquel la pension prend cours”;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1°" et 2 :

“Pour les deux trimestres qui précedent celui au cours duquel la
pension de retraite prend cours, les cotisations sont présumées, sauf
preuve contraire, avoir été payées a la date de prise de cours de la
pension a condition que toutes les cotisations réclamées par la caisse
d’assurances sociales pour la période antérieure a ces deux trimestres
aient été payées.”



